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WPROWADZENIE
Dziekujemy za zakup odsniezarki HONDA.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczgce obstugi i serwisowania od$niezarki:
HSS970A/HSS1380A.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych
w momencie jej drukowania.

American Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodigczng czescig odsniezarki i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do niej
dotgczona.

Zwro¢ szczegblng uwage na informacje poprzedzone nastepujgcymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie si e do zalece n oznaczonych tym

znakiem stwarza wysokie prawdopodobie nAstwo odniesienia powa znych obra zen ciata lub
$mierci.

! , L i .
A UWAGAI Niezastosowanie si e do zalece nh oznaczonych tym znakiem stwarza

prawdopodobie Astwo odniesienia obra zen ciala lub zniszczenia urz adzenia.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w trakcie uzytkowania odsniezarki.

Jesli masz problem lub pytania dotyczgce ods$niezarki - skontaktuj sie z Autoryzowanym Dilerem lub
najblizszym Autoryzowanym Serwisem HONDY.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Uzytkowanie od $niezarki wymaga od u zytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia
bezpiecze nstwa wlasnego i innych. Zapoznaj si e doktadnie z Instrukcj g Obstugi i upewnij si e,
ze wszystkie wskazowki bezpiecze nstwa sa dla Ciebie zrozumiale przed uruchomieniem
urzadzenia; zaniechanie tego post epowania mo ze doprowadzi ¢ do obrazen ciala lub
uszkodzenia urz gdzenia.

llustracje w niniejszej instrukcji sg gldwnie oparte na typie: ETD.

» llustracje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od typu urzadzenia.



Utylizacja

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia, akumulatora, oleju
silnikowego itp., do zwykiych smieci komunalnych.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami lub skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dilerem Hondy.
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1. ZASADY BEZPIECZNEJ OBStLUGI

Aby zapewni € bezpieczn g prace:

Odsniezarka HONDA jest tak zaprojektowana, aby zapewni ¢
bezpieczn g i niezawodn g prace, jesli jest obstugiwana

zgodnie z instrukcj a.

Przeczytaj i upewnij si ¢, ze zrozumiate $ Instrukcj e Obslugi
przed przyst gpieniem do pracy z urz adzeniem. Zaniechanie

tego mo ze spowodowa ¢ powazne obrazenia ciata lub

zniszczenie sprz etu.

Nigdy nie wkiadaj r gk w stref e pracy slimaka zgarniaj gcego
oraz w rynn e wyrzutow g $niegu podczas pracy silnika. Mo  ze
to by € przyczyn g powaznych obra zen ciata.

Jesli rynna wyrzu towa zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za
pomoc g przepychacza lub drewnianego patyka odblokuj
wyrzutnik.

Nigdy nie wkiadaj r gk w rynn @ wyrzutow g $niegu podczas
pracy silnika. Mo ze to by é przyczyn g powaznych obra zen
ciata.

Spaliny zawieraj g3 toksyczny tlenek w egla, ktory jest
bezbarwnym i bezzapachowym gazem. Wdychanie tlenku
wegla moze spowodowa ¢ utrate przytomno $ci, a w
konsekwencji prowadzi ¢ do $mierci.

Jesli uruchamiasz od s$niezarke w zamknietej lub nawet
czesciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze
moze zawiera € niebezpieczn g ilo $¢€ tlenku w egla.

Nigdy nie uruchamiaj od $niezarki w gara zu, domu lub
w pobli zu otwartych okien lub drzwi.




Trzymaj osoby postronne i zwierz eta z dala od od $niezanego
terenu.

Nie stawaj i nie pracuj wokét lub w pobli zu s$limaka
odsniezarki, je $li silnik jest uruchomiony. Twoja noga mo  ze
zosta¢ wciggnieta przez sSlimak podczas przypadkowego

uruchomienia, zwi ekszajgc ryzyko odniesienia powa znych
obrazen.

Goragcy uktad wydechowy mo ze spowodowa ¢ powazne
poparzenia. Nie dotykaj gor acych elementéw ukfadu, je $li
silnik dopiero co pracowat.

M w
Zrédla iskier i ptomieni trzymaj z dala od akumulato ra.
Akumulatory wytwarzaj g wybuchowe opary, ktéra mog a
spowodowa € eksplozj e.

h J

4 .

Benzyna jest wysoce fatwopalna, a w pewnych warunkach
wybuchowa.
Nie pal i nie dopuszczaj zrddet iskier lub otwartego ognia do
miejsca  uzupetniania paliwa lub tam, gdzie jest
przechowywana benzyna.

Uzupetniaj paliwo w dobrze wentylowanych miejscach i przy
zatrzymanym silniku.
Nie przepetniaj zbiornika paliwa i upewnij si e, ze korek wlewu
jest wia $ciwe zakr econy po sko nczonym tankowaniu.

. A
Nie zezwalaj dzieciom, ani innym osobom dotyka ¢
akumulatora, dopéki w petni nie zrozumiej g zasad wila sciwej
obstugi i potencjalnych zagro zen w trakcie obchodzenia si e
z akumulatorem.

h A




e Bardzo wuwa znie przeczytaj niniejsz a instrukcj e i ze

zrozumieniem zapoznaj si e z zawartymi w niej zaleceniami,
nim rozpoczniesz obstug e akumulatora. Zaniechanie tego
moze doprowadzi ¢ do powaznych obrazeh ciala Ilub’
uszkodzenia od $niezarki.
4 ™
m e Zaktadaj okulary ochronne.
. A
s !
g % *  Gazy wybuchowe — konieczna ochrona oczu.
A vy
4 R
* Substancje zrgce — Moga spowodowa ¢ sSlepote lub powa zne
obrazenia.
Eé%} e Utylizacja — zawiera otow.
M Pb >y

Obowi gzki operatora

« Upewnij si g, ze wiesz jak szybko zatrzyma ¢ odsniezarke oraz zapoznaj si € z dziataniem
wszystkich elementéw steruj gcych.

* Nigdy nie zezwalaj nikomu obstugiwa € odsniezarke bez wiasciwego przeszkolenia. Je S$li
podczas pracy maszyny nagle z przodu od $niezarki zauwa zysz ludzi lub zwierz eta,
natychmiast zwolnij sprz egto slimaka i jazdy, aby zatrzyma € maszyn e i unikn g€ zranienia
przez wiruj gce ostrza slimaka.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi:

. Zawsze dokonuj sprawdzenia urz adzenia przed rozpocz eciem pracy (strony 26 — 29),
zanim uruchomisz silnik. W ten spos6b mo  zesz zapobiec wypadkowi lub uszkodzeniu
sprz etu.

. Odsniezarki HONDA s a zaprojektowane do bezpiecznej i niezawodnej pracy, jesli sa

obstugiwane zgodnie z instrukcj @a. Przeczytaj i upewnij si ¢, ze zrozumiate $ Instrukcj e
Obstugi przed przyst apieniem do pracy. Bt ad w obstudze mo ze spowodowa é powazne
obrazenia ciata lub zniszczenie sprz  etu.

. Przed uruchomieniem od $niezarki sprawd z obszar, z ktérego ma by ¢ usuni ety $nieg.
Usun wszelkie przedmioty i przeszkody, o ktére od sSniezarka moze uderzy¢ lub je
wyrzuci €. Moga one by € przyczyn g wypadku lub uszkodzenia maszyny.

. Sprawd z stan techniczny od $niezarki przed jej uruchomieniem. Napraw wszelkie
uszkodzenia i usu nh ewentualne awarie przed przyst apieniem do pracy.
Jesli podczas od $niezania uderzyte § w jakas$ przeszkod e, natychmiast zatrzymaj silnik
i sprawd z, czy nie doszlo do uszkodzenia maszyny. Uszkodzone urzadzenie mo ze
zwiekszy ¢ prawdopodobie nstwo odniesienia obra zen podczas pracy.

. Nie uzywaj od $niezarki w warunkach stabej widoczno $ci. Przy stabej widoczno $ci istnieje
zwiekszone ryzyko uderzenia w przeszkod e lub spowodowania wypadku.

. Nigdy nie u zywaj od $niezarki do usuwania $niegu z drog i podjazdéw pokrytych  zwirem,
poniewa z kamienie mog g by¢ wciagniete i wyrzucone. Mog a one spowodowa ¢ obrazenia
ciata 0os6b postronnych lub przechodniéw.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw rynn e wyrzutow g tak, aby wyrzucany $nieg nie uderzyt w operatora, osoby
postronne, okna lub inne obiekty. Pozosta Hh w odpowiedniej odlegto $ci od rynny
wyrzutowej s$niegu podczas pracy silnika.

Dzieci i zwierz eta domowe nie powinny znajdowa ¢ sie w pobli zu pracy z od $niezarka, aby
unikn g¢é obrazen spowodowanych przez wyrzucane odtamki i kontakt z urzadzeniem.

Nie uzywaj od $niezarki do usuwania $niegu z dachéw.

Aby unikn g€ przewrécenia maszyny, zachowaj szczeg6in g ostro zno$¢ podczas zmiany
kierunku od $niezania przy pracy na zboczach.

Odsniezarka pozostawiona bez nadzoru na stromym spadku, mo  ze przewrQci ¢ sie,
powoduj ac obra zenia operatora lub przypadkowych oséb.

Nie uzywaj od $niezarki na pochyto $ciach wi ekszych ni z 20° (36%).

Maksymalny k gt nachylenia zbocza jest podany tylko jako punkt od niesienia. Je $li zbocze
jest zbyt strome, nie pracuj z od $niezarka, jesli chcesz unikn aé przewrdcenia urz gdzenia.
Ryzyko przewrécenia si e odsniezarki zwi eksza si e, jesli podto ze zbocza jest obluzowane,
nieréwne lub mokre.

Przed uruchomieniem silnika sprawd Z, czy od sSniezarka nie jest uszkodzona i czy jest
w dobrym stanie. Dla bezpiecze nAstwa wlasnego oraz innych oséb, zachowaj szczegéin g
ostro zno$¢ podczas prowadzenia od $niezarki w gor e lub w dé6t zbocza.

Jesli rynna wyrzutowa $niegu zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za pomoc g przepychacza
lub drewnianego patyka odblokujj a.

Nigdy nie wkiadaj r gk w rynn ¢ wyrzutow g podczas pracy silnika; mo ze to spowodowa ¢
powa zne obra zenia.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamkni  etych lub ograniczonych przestrzeniach. Spaliny
zawierajg trujgcy tlenek w egla; wdychanie tlenku w egla moze spowodowa ¢ utrate
przytomno $ci i prowadzi ¢ do $mierci.

Podczas pracy urz gdzenia ttumik nagrzewa si e do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje
gor acy jeszcze przez jaki § czas po zatrzymaniu silnika. B g@dz ostro zny i nie dotknij tumika,
gdy jest gor acy. Pozwdl silnikowi ostygn aé przed przechowywaniem od $niezarki
w zamkni etym pomieszczeniu.

Przed wykonaniem jakichkolwiek inspekcji lub czynno $ci serwisowych zatrzymaj silnik
i pozwol mu ostygn a€.

Zanim rozpoczniesz cofanie maszyn a lub prac @ we wstecznym kierunku, dokladnie
sprawd z obszar, po ktérym b edzie porusza € sie od$niezarka.

Dla bezpiecze nstwa wiasnego i innych nie pracuj z od  $niezarka po zmroku, je sli nie jest
wyposa zona w reflektor.

UWAGA

Podczas kierowania odsniezarkg trzymaj rgczke urzgdzenia mocno i pewnie; idz, nigdy nie biegnij.
Zal6z odpowiednie zimowe buty odporne na poslizg.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg o potencjalnych zagrozeniach, mogacych spowodowa¢ odniesienie powaznych
obrazen. Przeczytaj informacje zamieszczone na tych naklejkach i wskazéwki bezpieczenstwa

opisane w niniejszej instrukciji.

Jesli ktéras naklejka ulegnie uszkodzeniu lub stanie sie nieczytelna, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dilerem Hondy w celu nabycia nowej naklejki na wymiane.

UWAGA — WYRZUTNIK SNIEGU

UWAGA — GORACE

A
- N

INSTRUKCJE OBSLUGI

& [[Ej] I-(—}T OSTROZNIE 2 PrLIwEN
£

-‘—\.._l
| |
i
Tl
T
/
i ZACHOWAJ
/ ' BEZPIECZNA
s , ', ODLEGLO$E OD
OSTROZNIE Z AKUMULATOREM Y, SLIMAKA
tylko typy ETD, EWD \

RO o -, &




Umiejscowienie znaku CE

OZNACZENIE CE

OZNACZENIE
GLOSNOSCI

L

NAZWA I ADRES PRODUCENTA "/ NAZWA | ADRES IMPORTERA | UPOWAZNIONEGO

J,

PRZEDSTAWICIELA

c E g -— | KOD OPISOWY
s — e servny
e wsauRzAOzENA
€ Wil ] J

ROK PRODUKCJI MOC SILNIKA NETTO

Nazwa i adres producenta, importera i autoryzowanego przedstawiciela znajdujg sie w Deklaracji
Zgodnosci WE — Schemat zawartosci w niniejszej Instrukciji.
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3. OPIS ELEMENTOW ODSNIEZARKI

<TYP Z KOLAMI: EW, EWD>
Na ilustracji EW

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNIKIEM

. DZWIGNIA DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

I". ZMIANY
KOREK WLEWU BIEGOW )
PALIWA \ DZWIGNIA
PROWADNICA RYNNY b \ SPRZEGLA
WYRZUTNIKA \ ,.@ NAPEDU

(Podwadjny przegub tylko dla
typu HSS970AAEWD,
HS970AETD, HSS1380A ETD

oF q‘i OSLONA

(7% TEUMIKA
, >
RYNNA WYRZUTNIKA SNIEGU - r
2 ~_TEUMIK
s
V
KOLO

SLIMAK

DZWIGNIA SPRZEGEA SLIMAKA

REFLEKTOR LEDOWY
GALKA SSANIA

PRZEPYCHACZ
DO SNIEGU

KOREK WLEWU
OLEJU
SILNIKOWEGO

DZWIGNIA STEROWANIA
SKRECANIEM (2)

WEACZNIK SILNIKA

ZAWOR PALIWA

PLOZA

RACZKA ROZRUSZNIKA REGULACYJNA (2)

NUMER SERYJNY URZADZENIA

* Numer seryjny urzadzenia umieszczony jest na tabliczce znamionowej odsniezarki (patrz str. 10).

11



<TYP NA GASIENICACH: ET, ETD>
Na ilustracji ETD

DZWIGNIA

ZMIANY BIEGOW DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

RYNNA WYRZUTNIKA
SNIEGU

(Podwadjny przegub dla
HSS970AEWD, HSS970AETD,
HSS1380AETD

DZOJSTIK STEROWANIA
WYRZUTNIKIEM SNIEGU \

PROWADNICA RYNNY
__———WYRZUTNIKA

KOREK WLEWU PALIWA

REFLEKTOR —— PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

KOREK WLEWU OLEJU
SILNIKOWEGO________

NUMER SERYJNY
SILNIKA

GASIENICE __——"

SLIMAK

DZWIGNIA SPRZEGLA NAPEDU DZWIGNIA REGULACJI
WYSOKOSCI

DZWIGNIA SPRZEGLA

TEUMIK SLIMAKA

OSLONA
TLUMIKA

\DZWIGNIA
STEROWANIA

SKRECANIEM (2)

LICZNIK GODZIN
(EWD, ETD)

GALKA SSANIA

PLOZA

\ ZAWOR PALIWA
REGULACYJNA (2)

NUMER SERYJNY URZADZENIA

Numer seryjny urzadzenia umieszczony jest na tabliczce znamionowej odsniezarki (patrz str. 10).
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4. ELEMENTY STERUJACE

Wiacznik silnika

Wigcznik silnika jest uzywany do wigczania systemu zaptonowego podczas uruchamiania silnika i do
zatrzymywania silnika.

(STOP)
{STOP)
OFF  oON . START
© ) 95
- '"7'II ""‘.;"h/
|II 'Il ,"Ir o

OFF....
Zatrzymanie silnika. W tej pozycji kluczyk
zaptonu moze by¢ tylko wlozony i wyjety.

(ETD, EWD) WSKAZNIK BLOKADY SILNIKA
Zsumowany czas pracy silnika i wskaznik
blokady $limaka. \7
pr—
ON.... \r; i
Pozycja pracy silnika oraz uruchamianie za “ L::.]//‘
)

pomoca recznego rozrusznika. ST 2
(ETD, EWD) ..@ n@)
Na liczniku godzin zapala sie lampka wskaznika

blokady $limaka, nastepnie pokazany jest
zsumowany czas pracy silnika.

LICZNIK GODZIN

START....

(ETD, EWD)

Uzywaj tej pozycji do uruchomienia silnika za pomocg rozrusznika elektrycznego. Rozrusznik
uruchomi zapton silnika.

Wigcznik powrdci do pozycji ON, jesli puscisz kluczyk.

Po uruchomieniu silnika, punkcik licznika godzin zacznie mruga¢ i zsumowany zostaje czas pracy
silnika.

Gasnie wskaznik blokady slimaka.

13



Zawor paliwa

Zawor paliwa otwiera i zamyka doptyw paliwa ze zbiornika paliwa do gaznika. Sprawdz, czy zawér
paliwa jest doktadnie ustawiony w jednej z dwéch pozycji: ON (OTWARTY) lub OFF (ZAMKNIETY).

ZAWOR PALIWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed transportem od $niezarki sprawd z, czy zawor paliwa jest ustawiony w pozycji OFF, ab vy
zapobiec wyciekowi paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary mog g sie zapali ¢.

Dzojstik regulacji wyrzutnika

Przy pomocy tego dzojstika mozna kierowa¢ wyrzutnikiem $niegu w prawo i lewo oraz do dotu i do
gory.

Aby mozna byto operowaé dzojstikiem sterowania wyrzutnikiem $niegu, silnik musi pracowac.
Ruch wyrzutnika bedzie powodowaé wzrost obrotéw silnika. Aby operowaé wyrzutnikiem z duzg
szybkoscig, przestaw dzwignie przepustnicy do najszybszego ustawienia.

W LEWO
w DOL
W PRAWO
DZOJSTIK REGULACII s
WYRZUTU $NIEGU W LEWOL=" Wy
-\-\_\_\-\_\-\-\-\-\-\-
-\-\-\-\""'\-\.._\_ ﬁ
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Uchwyt rozrusznika r ecznego

Pociggnij za uchwyt rozrusznika, aby uruchomic silnik.

UCHWYT ROZRUSZNIKA

Dzwignia przepustnicy (obroty silnika)

Dzwignia przepustnicy (dzwignia gazu) stuzy do ustawienia obrotéw silnika od WOLNYCH do
SZYBKICH, dzwignia pozostanie w pozycji, w jakiej zostanie ustawiona.

WAZNE
Aby uzyskac¢ najlepsze efekty odéniezania, ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji SZYBKO.

SZYBKO

WOLNO

{ g DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

15



Galka ssania
Galka ssania otwiera i zamyka zawOr ssacy w gazniku.
Pozycja ZAMKNIETA wzbogaca mieszanke paliwowsg, gdy uruchamiany jest zimny silnik.

Pozycja OTWARTA dostarcza wiasciwy sktad mieszanki paliwowej dla pracy po uruchomieniu silnika
oraz gdy uruchamiany jest ciepty silnik.

_
GALKA SSANIA -
.-""'"“-
Q f EH”
OTWARTA
ZAMKNIETA

Dzwignia zmiany biegow

Przy pomocy tej dzwigni mozna regulowa¢ predkos¢ jazdy w kierunku Naprzéd lub Wstecz. Ta
dzwignia takze pozostanie w pozycji, w jakiej zostanie ustawiona. Odsniezarka bedzie sie poruszac
gdy dzwignia sprzegta jazdy zostanie zalgczona.

Jesli nie uzywasz ods$niezarki, ustaw dzwignie w pozycji N (Luz).

NAPRzOD

NAPRZOD N" (Luz)

WOLNO
N7 (LUZ)
WOLNO

SZYBKO

16



Dzwignia sprz egta slimaka

Dociskajgc dzwignie sprzegta slimaka uruchamiasz mechanizm ods$niezajgcy. Jesli jednocze$nie
wcishiete jest sprzegto jazdy, dzwignia sprzegta slimaka zostanie zablokowana w danej pozycji po
jednokrotnym wcisnieciu. Obydwie operacje — jazda i od$niezanie zostang automatycznie zatrzymane

po zwolnieniu dzwigni sprzegta jazdy.

ZWOLNIONE

7ol

ZAt ACZONE

DZWIGNIA SPRZEGLA SLIMAKA

Dzwignia sprz egta jazdy

Sprzegto jazdy stuzy do wigczenia ruchu odsniezarki naprzéd lub wstecz.
Jesli tylko przestawiasz odsniezarke w inne miejsce, uzywaj tylko sprzegta jazdy, bez sprzegta

Slimaka.

DZWIGNIA SPRZEGLA
JAZDY

ZWOLNIONE

ZAr ACZONE
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TYLKO JAZDA

(doci $nij)
SPRZEGLO
ZAt ACZONE
ODSNIEZANIE
(doci $nij)
SPRZEGLO
ZAtL ACZONE

JAZDA | OD SNIEZANIE
(doci $nij d zwigni e sprz egta slimaka raz)

SPRZEGLO
ZAL ACZONE

SPRZEGLO

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY ZAt ACZONE

. 1.
L&

Po wci $nigciu mo zna pu $cié dzwigni ¢
sprz egta slimaka, d zwignia pozostanie
w danej pozycji
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Dzwignie sterowania kierunkiem jazdy

Przy niedocisnietych dzwigienkach sterowania kierunkiem, od$niezarka porusza sie do przodu.

LEWA DZWIGIENKA
STEROWANIA
KIERUNKIEM JAZDY

PRAWA DZWIGIENKA / \@

STEROWANIA
KIERUNKIEM JAZDY

Docisnij lewag dzwigienke sterowania kierunkiem jazdy do rgczki od$niezarki aby urzadzenie skrecito w
lewo.

SKRECANIE W LEWO

Docisnij prawg dzwigienke sterowania kierunkiem jazdy do rgczki od$niezarki aby urzgdzenie skrecito
W prawo.

#

il |
N

SKRECANIE W PRAWO

Nie dociskaj ani nie puszczaj dzwigienek sterowania kierunkiem jazdy czesciowo. Zawsze pilnuj aby
dzwigienki byty catkowicie docisniete albo catkowicie zwolnione.

Docisnij jednoczesnie obie dzwigienki sterowania kierunkiem aby rozigczyé przektadnie, co pozwala
przepchng¢ / pociggna¢ odsniezarke z wigczonym lub wytgczonym silnikiem.
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WAZNE

Zatgczenie dzwigienek sterowania kierunkiem jazdy blokuje tylko zasilanie przektadni gasienic lub koét,
nie powoduje zatagczenia hamulca.

Podczas jazdy po nawierzchni typu asfalt czy beton, ruch skrecania moze by¢ na tyle subtelny, ze
bedzie konieczne uzycie sity przez operatora maszyny aby skreci¢ odsniezarka.

Ptozy regulacyjne i listwa zgarniaj gca

Ustaw ptozy regulacyjne w celu odpowiedniego dopasowania odlegtosci pomiedzy obudowa $limaka,
a podtozem w zaleznosci od warunkéw ods$niezania.

Ploza regulacyjna jest zainstalowana na tylnej (ET, ETD) lub bocznej (EW, EWD) czesci obudowy
Slimaka.
Wykreé sruby i zdemontuj ptoze, a nastepnie zal6z w dogodnym ustawieniu i przymocuj doktadnie
Srubami.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zabezpieczy € sie przed przypadkowym uruchomieniem od $niezarki, przestaw wt gcznik
zaptonu w pozycj e OFF (Wytaczony) i zdejmij fajk ¢ swiecy zaptonowe;.

1. Ustaw odsniezarke na réwnej powierzchni.

2. Modele gasienicowe: Doci$nij dzwignie regulacji wysokosci $limaka, dociénij do rgczki odsniezarki
aby podnies¢ slimak z podtoza, a nastepnie powoli opuszczaj slimak az ptozy regulacyjne dotkng
podioza.

3. Poluzuj sruby pt6z i przesun ptozy w gére lub w
dot, aby ustawi¢ wilasciwy odstep pomiedzy
obudowg slimaka, a podtozem.

Dokre¢ sruby ptéz.
Moment dokr ecenia: 26,5 Nm

4. Po wykonanej regulacji, podnie$ Slimak z
podioza , a nastepnie powoli opusc¢ i upewnij
sie, ze obie plozy dotykajg podioza w tym

- PLOZA PLOZA
samym czasie. (EW, EWD) (ET, ETD)
Wysoko $¢ ustawienia $limaka:

Zwykte od$niezanie: 4,0 — 8,0 mm
Odsniezanie wykonczeniowe: 0 — 5,0 mm
Przy odsniezaniu nieréwnych powierzchni: 25,0 — 30,0 mm
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5. Sprawdz ustawienie listwy zgarniajgcej od ziemi i wyreguluj tak zeby wynosito okoto: 2.0 - 4.0 mm
jesli zachodzi taka potrzeba.

SLIMAK

.-'-’Fﬂ
[ LISTWA ZGARNIAJACA
SLIMAK 2.0-4.0mm
4.0-8.0 mm
UWAGA

Upewnij sig, czy dokladnie dokrecite$ sruby pt6z i listwy zgarniajgcej po wykonaniu regulaciji.

(5) Sruby belki listwy zgarniaj acej26,5 Nm
(2) Nakr etki 25,1 Nm

Nie uzywaj od sniezarki na terenie bardzo wyboistym lub nieréwnym z us
slimaka jak do od $niezania ubitego $niegu lub twardej rownej nawierzchni.
Moze to spowodowa ¢ powazne uszkodzenia mechanizmu od s$niezajacego.

Moment dokr ecenia:

tawion g wysoko scig

Sprawdzenie zu zycia

Jesli grubosé ptozy regulacyjnej w miejscu styku z nawierzchnig wynosi 0,5 mm, odwréé¢ ptoze gérnag
czescig w dot.

Wymien ptoze na nowa, jesli po odwréceniu grubosé powierzchni styku wynosi mniej niz 0,5 mm.
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Dzwignia regulacji wysoko sci (tylko model g asienicowy)
Dzwignia stuzy do bezstopniowej regulacji wysokosci obudowy slimaka.
1. Trzymaj obiema rekami rgczki od$niezarki i docisnij kciukiem dzwignie regulacji wysokosci.
2. Opus¢ lub podnies raczki odsniezarki, aby ustawi¢ zagdang pozycje Slimaka.
3. Zwolnij dzwignie regulacji wysokosci, aby zablokowa¢ ustawienie slimaka.
. NISKO: Twardy $nieg lub od$niezanie koncowe.

. SREDNIO: Normalna praca.
. WYSOKO : Gteboki $nieg lub transport odsniezarki.

Jesli rgczki odsniezarki zostajg podniesione podczas dociskania dzwigni regulacji wysokosci, slimak
moze dotkng¢ podioza. Moze by¢ to pozadane w pewnych warunkach, aby uzyska¢ maksymalne
usuwanie $niegu z podioza. Jednakze w takiej sytuacji upewnij sie, ze podioze jest bardzo réwne i
pokryte warstwg lodu. W przeciwnym razie $limak moze zosta¢ uszkodzony. W wiekszosci
przypadkoéw stosuj ustawienie srodkowe, tzn. po prostu dociskajgc dzwignie regulacji wysokosci i

pozwalajgc aby $limak opart sie o podtoze, bez podnoszenia rgczek odsniezarki.

DZWIGNIA REGULACJI AMORTYZATOR GAZOWY
WYSOKOSCI

UWAGA

Nie ciggnij za amortyzator lub nie zawi agzuj na nim liny, gdy z moze to spowodowa ¢ jego

funkcjonalne uszkodzenie.
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Reflektor LED

Reflektor LED wigcza sie gdy silnik pracuje i wylgcza sie po jego zatrzymaniu. Reflektor nie dziata,
jesli wigcznik silnika jest tylko ustawiony w pozycji ON (wigczony), a silnik nie pracuje.

Przepychacz do s$niegu

REFLEKTOR LED

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

Jesli rynna wylotowa lub mechanizm wyrzucajgcy $nieg zaczynajg sie zapychaé, zatrzymaj silnik
i oczys¢ je przy pomocy przepychacza.
Po odetkaniu wytrzyj przepychacz i w6z w uchwyty.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed przyst gpieniem do usuwania $niegu blokuj gcego wylot rynny, upewnij si e, ze silnik nie
pracuje i wszystkie elementy ruchome catkowicie si e zatrzymaly.

Pracuj gce elementy ruchome urz adzenia mogtyby spowodowa ¢ powazne obrazenia. Zdejmij
fajk e ze swiecy zaptonowej.

Wskaznik poziomu paliwa
Wskaznik poziomu paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku. Jesli strzatka wskaznika znajdzie sie

w okolicy pozycji "PUSTY", napeij zbiornik.

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA
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Wskaznik blokady slimaka (ETD, EWD)

Lampka wskaznika blokady slimaka zapala sie¢ w momencie, gdy wigcznik silnika zostaje przestawiony
w pozycje ON (Wigczony), nastepnie lampka gasnie po uruchomieniu silnika.

Aby chroni¢ slimak i/lun przektadnie $limaka, silnik zostaje zatrzymany i zaczyna mruga¢ czerwona
lampka wskaznika blokady $limaka w nastepujgcych sytuacjach:

W obracajgcy sie slimak zostat wciggniety jakis przedmiot obcy (np. kamien).

« Slimak zetknie sie z kraweznikiem.

« Slimak z impetem wdrgzy sie w mocno ubity $nieg.
Aby usungé wciagniety przedmiot obcy, postepuj wg instrukcji opisanych na str. 23.

W sytuacji zatrzymania sie silnika w wyniku przecigzenia podczas odsniezania lub braku paliwa,
réwniez zapala sie lampka wskaznika blokady slimaka.

W takim przypadku, zmniejsz obcigzenie lub zatankuj zbiornik paliwa, aby ponownie uruchomi¢ silnik.

-
A
L7
L, TN
N A
L\
- WSKAZNIK BLOKADY SLIMAKA

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika podczas usuwania wciggnietych przedmiotéw
obcych z slimaka, przekre¢ wigcznik silnika w pozycje OFF (Wylaczony) i zdejmij fajke Swiecy
zaptonowej.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy ruchome calkowicie sie zatrzymaly, zanim usuniesz wciggniete
przedmioty z Slimaka.

Nigdy nie wktadaj rgk w rynne wyrzutnika $niegu podczas pracy silnika. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do powaznych obrazeh ciata.
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Licznik godzin (ETD, EWD)

Licznik godzin pokazuje sumaryczny czas pracy silnika odéniezarki.
Kieruj sie odczytem licznika w celu ustalenia wtasciwego terminu przegladu lub konserwacji.

Gdy wigcznik silnika zostaje ustawiony w pozycji ON, licznik pokazuje catkowity zsumowany czas

pracy.
Po uruchomieniu silnika zaczyna mrugac¢ kropka licznika i rozpoczyna sie pomiar czasu pracy silnika.

(

LICZNIK GODZIN
@ /

k KROPKA LICZNIKA J

Pie¢ cyfr wskazuje czas pracy urzgdzenia, koricowa cyfra po prawej stronie pokazuje pierwszg liczbe
dziesietng (1 = 6 minut).

Wskaznik czasu pracy silnika gasnie po 5 minutach od zatrzymania silnika, z wigcznikiem zaptonu
ustawionym w pozyciji ,ON”.

Wskaznik czasu pracy zapala sie ponownie w momencie uruchomienia silnika.

Jesli wigcznik zaptonu silnika pozostanie ustawiony w pozycji ,ON” po zatrzymaniu silnika, spowoduje
to roztadowanie akumulatora.
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5. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Sprawdz odsniezarke na rownej, ptaskiej nawierzchni przy wytgczonym silniku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, wyjmij klu czyk ze stacyjki i zdejmij fajk e ze
Swiecy zaptonowej podczas przeprowadzania kontroli u rzgdzenia. Przypadkowe uruchomienie
mogtoby spowodowa € powazne obra zenia.

Poziom paliwa

Kontrola:

Sprawdz, czy wskaznik poziomu paliwa jest w pozycji "FULL" (petny).

Jesli nie, napetnij zbiornik do poziomu wskazanego na ponizszym rysunku.

Uzupetniaj paliwo tylko wtedy jesli stoisz po tej stronie odsniezarki, po ktérej znajduje sie zbiornik
paliwa.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej o liczbie oktanowej 95.
Nigdy nie stosuj starej lub zanieczyszczonej benzyny, jak réwniez mieszanek olejowo benzynowych.
Unikaj przedostawania sie brudu lub wody do zbiornika paliwa.

Po uzupeieniu paliwa doktadnie zakre¢ korek wlewu paliwa.

KOREK WLEWU PALIWA GORNA KRAWEDZ ZBIORNIKA

—

. 35 mm
WSKAZNIK POZIOMU

OTWOR WLEWOWY PALIWA MAKSYMALNY POZIOM PALIWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

. Benzyna jest wysoce fatwopalna i w pewnych warunkac h wybuchowa.

. Uzupetniaj paliwo w dobrze wentylowanej strefieip  rzy zatrzymanym silniku.

Nie pal, nie dopuszczaj zrdédet iskrzenia i otwartego ognia w miejsce tankowa nia lub
przechowywania paliwa.

. Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwa nie powinn 0o byé w szyjce wlewu). Po
zatankowaniu paliwa upewnij si e, czy korek zbiornika jest wika  $ciwie dokr econy.

»  Staraj sie nie rozlewa ¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary mog a sie zapalié. Jesli
jednak doszto do rozlania paliwa, upewnij si e, ze miejsce to zostalo wytarte do sucha
przed uruchomieniem silnika.

. Unikaj dtugotrwatego i powtarzaj gcego si @ kontaktu paliwa ze skér a lub wdychania jego
oparéw.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASI EGIEM DZIECI.
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UWAGA

Jakos¢ benzyny pogarsza sie bardzo szybko pod wplywem takich czynnikéw, jak ekspozycja na
Swiatto, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku, benzyna moze nie nadawac¢ sie do uzycia nawet po uptywie 30 dni
Uzywajgc nieodpowiedniej benzyny mozesz doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika (zatkany
gaznik, zakleszczone zawory itp.).

Uszkodzenia spowodowane stosowaniem benzyny o nieodpowiedniej jakosci, nie podlegaja
bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym.

Aby unikng¢ tego typu sytuacji, postepu;j scisle wg ponizszych wskazéwek:

e Stosuj tylko benzyne o parametrach zalecanych przez producenta,

e Stosuj tylko swiezg i czystg benzyne,

e Aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa, przechowuj benzyne w certyfikowanym,
szczelnym, nieprzezroczystym Kkanistrze. Przechowuj go w ciemnym miejscu, z dala od
promieni stonecznych.

o Jesli planujesz diugi okres (powyzej 30 dni) magazynowania urzadzenia, spusc¢ paliwo ze
zbiornika i gaznika (patrz str. 63).

Nie pozwdl, aby do zbiornika dostat si e $nieg. Woda w uktadzie paliwowym mo ze doprowadzi ¢
do zatkania przeptywu paliwa i utrudni € rozruch.

BENZYNY ZAWIERAJ ACE ALKOHOL

Jezeli zdecydujesz sie na stosowanie benzyny zawierajgcej alkohol upewnij sie, ze jej liczba oktanowa
jest co najmniej tak wysoka, jak ta zalecana przez HONDE.

S dwa rodzaje benzyn zawierajgcych alkohol: benzyny zawierajgce etanol lub metanol.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajacych wiecej niz 5% metanolu (metyl lub alkohol drzewny), nawet
jesli zawiera uszlachetniacze i $rodki opézniajgce korozje.

UWAGA

e Uszkodzenia silnika bedgce wynikiem stosowania benzyny zawierajgcej alkohol w wiekszej
zawartosci procentowej niz zalecana, nie sg objete gwarancja.

* Jesli kupujesz benzyne na nieautoryzowanej stacji, sprobuj najpierw dowiedzie¢ sie, czy benzyna
ta zawiera alkohol, a jesli tak, to jaki rodzaj i w jakiej ilosci.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu silnika podczas stosowania benzyny
zawierajgcej alkohol lub co do ktérej podejrzewasz, ze zawiera alkohol, natychmiast wymien
benzyne na takg, o ktérej wiesz, ze nie zawiera alkoholu.
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Poziom oleju silnikowego

Kontrola:
Ustaw odsniezarke na poziomej powierzchni, wykre¢ korek wlewu oleju i wytrzyj wskaznik poziomu
oleju (bagnet) do czysta.

Wioz wskaznik w szyjke wlewu, ale bez wkrecania go. Wyjmij wskaznik i sprawdz poziom oleju.

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, uzupetnij do gérnego znacznika lub do krawedzi szyjki wlewu
zalecanym olejem.

ZALECANY OLEJ:

Stosuj olej do silnikéw czterosuwowych spetiajgcy lub
przewyzszajacy wymagania APl w  klasyfikaciji
serwisowej SJ lub wyzszej (lub rownowaznej). Zawsze 5W=30

sprawdzaj oznaczenie klasyfikacji APl umieszczone na - -
pojemniku z olejem w celu upewnienia sie, ze zawiera
ono litery SJ lub przewyzszajace (lub rbwnowazne). . . . . . . .

. ) 20 -10 0 10 20 30 40°C
SAE 5W-30 jest olejem zalecanym do powszechnego - - - . . —
uzytku. 0 20 40 60 80 100°F
TEMPERATURA OTOCZENIA

GORNY POZIOM KOREK WLEWU OLEJU / BAGNET

WYNAGANA ILOSC OLEJU: 1,107

. Olej silnikowy jest gldbwnym czynnikiem maj  acym wplyw na osi agi i zywotno $¢ silnika.
Oleje bez-detergentowe i przeznaczone do silnikéw d  wusuwowych nie s g zalecane do
silnikéw czterosuwowych ze wzgl edu na nieadekwatne wia $ciwo $ci smarne.

. Uzytkowanie silnika z niewla $ciwym olejem lub ze zbyt mal g jego ilo $cig, moze
spowodowa ¢ powazne uszkodzenie.
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Sruby $limaka i wyrzutnika $niegu

Sprawdz, czy $ruby mocujgce slimak i wat napedzajgcy nie sg poluzowane lub uszkodzone. Jesli
stwierdzisz jakiekolwiek uszkodzenia wymien je na nowe (patrz str. 57).

SRUBY MOCUJACE

Sprawdzenie pozostatych elementéw
1. Sprawdz wszystkie sruby i nakretki oraz inne mocowania pod wzgledem bezpieczenstwa.

2. Sprawdz cate urzadzenie pod wzgledem innych uszkodzen, ktére mogly zosta¢ spowodowane
podczas wczeéniejszego uzytkowania odéniezarki.

3. Jesli urzadzenie nie zostalo odpowiednio oczyszczone, upewnij sie, ze 16d lub $nieg nie blokuje
slimaka lub wat go napedzajacy.
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6. URUCHOMIENIE SILNIKA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamkni etych lub ostoni etych miejscach. Spaliny zawieraj g
trujacy tlenek w egla; wdychanie go mo ze spowodowa € utrate przytomno $ci, a nawet
prowadzi € do $mierci.
[ Rozruch r eczny |

1. Ustaw dzwignie zmiany biegow w pozycje "N" (Luz).

N (LUZ) /

LUz
| {
|I f
/
15
—% _‘,-:J E'__'_'_'._J
2. Upewnij sie, ze $ruba spustowa paliwa jest mocno dokrecona a nastepnie otworz zawor paliwa

— pozycja (,ON").

SRUBA SPUSTOWA ZAWOR PALIWA



Jesli temperatura otoczenia jest niska i gdy silnik jest zimny, wyciggnij gatke ssania do pozycji

3.
ZAMKNIETA i przesun dzwignie przepustnicy w pozycje SZYBKO.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY \ / SZYBKO
|

GALKA SSANIA 4
L % ~—

ZAMKNIETE

4. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje ,,ON” (Wigczony).

ON
@l@

—71(O]
.
g

WLACZNIK ZAPLONU

(ET, EW) (ETD, EWD) |

(ETD, EWD)
Na liczniku godzin zapala sie lampka wskaznika blokady $limaka, nastepnie pokazany jest

zsumowany czas pracy silnika.
Pociggnij lekko raczke rozrusznika recznego do wyczucia oporu, a nastepnie szarpnij

5.
energicznie w kierunku wskazanym przez strzatke na ponizszym rysunku.
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. Nie pozwdl, aby r aczka rozrusznika gwaltownie wracaj ac do pozycji wyj sciowej uderzyla
w silnik. Zwalniaj j g powoli i delikatnie, aby nie uszkodzita obudowy st artera.

»  Ciagniecie za uchwyt rozrusznika podczas pracy silnika mo ze doprowadzi € do uszkodze n.

. Pociagaj rgczk e rozrusznika sko $nie w kierunku panelu sterowania.

RACZKA RECZNEGO
ROZRUSZNIKA

(ETD, EWD)

Po uruchomieniu silnika, kropka licznika godzin zaczyna mrugaé i rozpoczyna sie sumowanie czasu
pracy silnika.

W tym momencie gasnie lampka wskaznika blokady slimaka.

6. Pozwdl silnikowi rozgrzac sie przez kilka minut. Nastepnie postepuj wg ponizszych wskazéwek.
Jesli gatka ssania byta ustawiona w pozycji ZAMKNIETA przy rozruchu zimnego silnika, stopniowo

wciskaj gatke do pozycji OTWARTA w miare rozgrzewania sie silnika. Przestaw dzwignie przepustnicy
w pozycje WOLNO.

GALKA SSANIA

DZWIGNIA ~—
PRZEPUSTNICY
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DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

7. Jednoczesnie z nagrzewaniem sie silnika, nalezy rozgrzac¢ takze przektadnie.

a. Sprawdz, czy dzwignia zmiany biegéw jest ustawiona w pozycji "N" (Luz).

LUz

b. Docisnij dzwignie sprzegta jazdy na okoto 30 sekund.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

-

ZAt ACZONE
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[ Rozruch elektryczny pr gdem statym | (ETD, EWD)

1. Ustaw dzwignie zmiany biegdéw w pozycje "N" (Luz).

NAPRZOD
—in ]
| ili| N (LUD) NAPRZOD
SZYBKO .| . i
| (—
WOLNO L ‘L WSTECZ | /
LUz N , ‘ /
WOLNO ' ' i
SZYBKO

2. Upewnij sie, ze sruba spustowa paliwa jest mocno zakrecona a nastepnie otworz zawér paliwa
(LON™.

SRUBA SPUSTOWA ZAWOR PALIWA



3. Jesli temperatura otoczenia jest niska i gdy silnik jest zimny, wyciggnij gatke ssania do pozyciji
ZAMKNIETA i przesun dzwignie przepustnicy w pozycje SZYBKO.

SZYBKO
DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

i~
- |
|
- |
| ‘
|LI —
- | .
> L
GALKA SSANIA % E’M'j
L =
T
T
e
.
—
.
~.
\-"""-_
ZAMKNIETA
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4. Przekre¢ wigcznik zaptonu w pozycje START i pus¢, gdy silnik zapali. Wiacznik zaptonu
automatycznie powréci w pozycje ON.

Gdy wiacznik silnika zostaje przekrecony w pozycje ON, zapala sie wskaznik blokady slimaka na

liczniku godzin i wyswietlony zostaje zsumowany czas pracy silnika.

Po uruchomieniu silnika, kropka liczby godzin zaczyna mrugaé i rozpoczyna sie sumowanie czasu
pracy silnika.

W tym momencie gasnie réwniez lampka wskaznika blokady slimaka.

ON
START

[@ 15 J
W4
[/

|
j

WLACZNIK ZAPLONU

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie dociskaj d zwigni sprz egta jazdy lub sprz egta slimaka podczas uruchamiania silnika,
gdyz w tym momencie od $niezarka gwaltownie ruszy lub zacznie pracowa €, co w rezultacie
moze spowodowa € powazne obra zenia lub uszkodzenie maszyny.

UWAGA

» Jesli predko$¢ obrotowa rozrusznika elektrycznego spada po jakim$ czasie, oznacza to, ze nalezy
dotadowa¢ akumulator.

* Nie trzymaj kluczyka w pozycji START przez czas dluzszy niz 5 sekund. Jesli silnik nie ruszy,
odczekaj okoto 10 sekund przed ponowng prébg uruchomienia.
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5. Po uruchomieniu silnika pozwdl mu popracowac¢ na wolnych obrotach przez kilka sekund, aby
rozgrzal sie do temperatury roboczej. Po ustabilizowaniu sie obrotdéw, stopniowo przestaw

dzwignie przepustnicy w pozycje WOLNO.

Jesli gatka ssania zostala wyciggnieta do pozycji ZAMKNIETA w celu uruchomienia silnika, w miare
rozgrzewania sie silnika stopniowo wecisnij gatke do ustawienia w pozycje OTWARTA. Przestaw
dzwignie przepustnicy w pozycje WOLNO.

WOLNO SZYBKO

OTWARTA P 2 e
Iy,

g
, , GALKA SSANIA
DZWIGNIA
PRZEPUSTNICY

6. Jednoczesnie z nagrzewaniem sie silnika, nalezy rozgrzac¢ takze przekiadnie.

a. Sprawdz, czy dzwignia zmiany biegéw jest ustawiona w pozycji "N" (Luz).

NAPRzOD
~ —‘ |
SZYBKO .| 1]
WOLNO L ‘L
Lz .. D ,
WOLNO ~ ------ i |
SZYBKO ...
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b. Docisnij dzwignie sprzegta jazdy na okoto 30 sekund.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

ZAt ACZONE
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Praca na du zych wysoko s$ciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu gaznika mieszanka paliwowo-powietrzna jest
zbyt bogata. Wzrasta zuzycie paliwa i spada moc silnika. Zbyt bogata mieszanka paliwowo-powietrzna
powoduje réwniez szybsze zanieczyszczanie sie Swiecy zaptonowej i utrudnia rozruch.

Praca silnika na duzych wysokosciach moze zosta¢ ulepszona przez wykonanie odpowiednich
modyfikacji gaznika. Je$li zawsze pracujesz z ods$niezarkg na wysokosci ponad 1500 m nad
poziomem morza, dostarcz odsniezarke do Autoryzowanego Serwisu HONDY, aby zmodyfikowac
gaznik.

Jednakze moc silnika, nawet z odpowiednio zmodyfikowanym gaznikiem, spada o ok. 3,5% na kazde
300 m wzrostu wysokosci.

Wplyw wysokosci na spadek mocy silnika bedzie wiekszy, jesli modyfikacja gaznika nie zostata
wykonana.

Jezeli gaznik zostat przystosowany do u zywania na du zych wysoko $ciach, przy takim
ustawieniu mieszanka paliwowo-powietrzna b  edzie zbyt uboga do pracy na wysoko $ciach
nizszych. U zytkowanie takiego silnika poni zej 1500 m n.p.m. moze spowodowa € przegrzanie
sie i powa zne uszkodzenie silnika. W celu u zytkowania od $niezarki na wysoko $ci mniejszej ni z
1500 m n.p.m. skontaktuj si e z Autoryzowanym Serwisem HONDY w celu przywrocenia
fabrycznych ustawie n gaznika.
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7. OBSLUGA OD SNIEZARKI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed uruchomieniem urz adzenia zapoznaj si e z informacjami dotycz gcymi bezpiecznej obstugi
zamieszczonymi na stronach 3-8.

1. Uruchom silnik zgodnie z procedurami opisanymi na stronie 30 lub 34.
2. Ustaw obudowe $limaka na odpowiedniej wysokosci (patrz strona 22).

3. Ustaw kierunek wyrzucania $niegu przy pomocy dzojstika sterowania wyrzutnikiem (patrz str. 14).
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4. Wecisnij dzwignie sprzegta slimaka.
Maszyna bedzie odsniezag, jesli bedziesz trzymat dzwignie docisnieta.

DZWIGNIA SPRZEGtA SLIMAKA

WCISNIETA

5. Wcisnij dzwignie sprzegta jazdy.
Wcidniecie sprzegta jazdy automatycznie blokuje dzZzwignie sprzegta slimaka, co daje Ci
mozliwos¢é operowania prawg rekg bez koniecznosci ciggtego trzymania dzwigni sprzegta

slimaka.
WCISNIETA
DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY
o A
/,
Mozesz pusci¢ dzwignie sprzeg’ra/

slimaka

Gdy obydwie dzwignie sg wecisniete, dzwignia sprzegta jazdy blokuje doci$niecie dzwigni sprzegta
slimaka. Dzieki temu masz mozliwos$é swobodnej obstugi innych elementéw sterujgcych odsniezarki
prawg reka. Zwolnienie dzwigni sprzegta jazdy odblokowuje i zwalnia takze dzwignie sprzegta slimaka.
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Aby przemiesci¢ maszyne z jednego miejsca w drugie lub zmieni¢ kierunek jazdy, uzywaj tylko
dzwigni sprzegta jazdy. Zwolnij obie dzwignie, a nastepnie wcisnij tylko dzwignie sprzegta jazdy.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

WCISNIETA

6. Pusé dzwignie sprzegta w celu zatrzymania maszyny lub zakonczenia od$niezania.

DZWIGNIA SPRZEGLA
JAZDY

ZWOLNIONA

¥

DZWIGNIA SPRZEGLA
SLIMAKA
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ODSNIEZANIE

Odsniezanie przebiega sprawniej, jesli usuwasz $nieg $swiezy, zanim zacznie sie topi¢, powtornie
zamarzac i twardnie¢. Nie zmniejszaj predkosci obrotowej silnika w trakcie od$niezania. Przestrzegaj
ponizszych wskazowek przy usuwaniu gtebokiego lub twardego $niegu.

»  Ods$niezaj z malg predkos$cia, waskimi sciezkami.

e Odsniezanie przerywane:

Postepuj wg ponizej opisanej procedury, jesli silnik traci obroty podczas odsniezania gtebokiego lub
ciezkiego $niegu:

1. Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy oraz sprzegta Slimaka.

2. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w pozyciji ,N” LUZ.

3. Wciénij tylko dzwignie sprzegta slimaka, aby wprowadzi¢ slimak w rotacje.

4. Zwolnij dzwignie sprzegta slimaka gdy ustabilizujg sie obroty silnika.

5. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w zgdang pozycje i nastepnie wcisnij dzwignie sprzegta slimaka.

e Odsniezanie ruchem naprzod i wstecz:
Jesli Snieg jest zbyt twardy, a od$niezarka przejezdza po powierzchni $niegu zamiast go zgarnia¢,
poruszaj maszyng w tyt i w przéd w celu stopniowego usuwania sniegu.

*  Ods$niezanie stopniowe:
Jesli gtebokosé sniegu jest wieksza niz wysokos¢ ostony slimaka, nalezy odsniezaé stopniowo,
zdejmujac $nieg warstwami, jak pokazano na rysunku.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw wyrzutnik $niegu tak, aby wyrzucany $nieg nie uderzal w operatora, osoby
postronne, okna lub inne przedmioty. Nie podchod z pod wylot rynny wyrzutnika, gdy silnik
jest uruchomiony.

Jesli wyrzutnik $niegu ulegnie zatkaniu, zatrzymaj silnik i za pomoc g przepychacza lub
drewnianego patyka usu n przyczyn e zatkania.

Nigdy nie wkiadaj r eki do rynny wyrzutowej, je $li silnik pracuje, mo ze to by é przyczyn g
bardzo powa znych obra zen.

W celu zmiany miejsca lub zmiany kierunku poruszani a sie, uzywaj jedynie d zwigni
sprzegta jazdy. U zywanie obu d zwigni spowoduje obracanie si e slimaka, co mo ze byé
przyczyn g obrazen lub uszkodzenia urz adzenia.
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(ETD, EWD)
Jesli zacznie mrugac¢ lampka wskaznika blokady slimaka i nastgpi zatrzymanie silnika.

| (g

\1 |
) —)|
| NS W ‘
LL iy
1x / AL | ..-
2\] - /
LAMPKA WSKAZNIKA BLOKADY SLIMAKA
. v

Zatrzymanie silnika i mruganie czerwonej lampki wskaznika blokady slimaka moze byé spowodowane
nastepujgcymi przyczynami:

* W obracajacy sie $limak wciggniety zostat jakis przedmiot obcy (np. kamien).

«  Slimak dotknat kraweznika lub inny nieprzesuwalny przedmiot.

«  Slimak wryt sie ze zbyt duzg sitg w mocno ubity $nieg.

W celu usuniecia przedmiotu obcego wkreconego w $limak, postepuj wg ponizszej instrukciji.

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika podczas usuwania przedmiotu obcego z slimaka,
przekre¢ wigcznik zaptonu w pozycje OFF i zdejmij fajke swiecy zaptonowe;j.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy obrotowe ods$niezarki zatrzymaty sie, zanim usuniesz obcy
przedmiot.

Nigdy nie wkiadaj reki do rynny wyrzutowej $niegu, gdy silnik jest uruchomiony. W przeciwnym razie
moze to skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata.

1. Przekreé¢ wigcznik zaptonu silnika w pozycje OFF.

2. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowe;.

3. Upewnij sig, ze wszystkie elementy obrotowe odsniezarki catkowicie sie zatrzymaty.
4. Jedli to konieczne, usun $nieg lub przedmiot obcy z slimaka.
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Gdy przedmiot obcy zostanie usuniety, zatéz fajke swiecy zaptonowej na swiece.
Uruchom silnik.

Wecisnij dzwignie sprzegta slimaka, aby zaczat sie obracaé. Upewnij sie, ze nie zapala sie lampka
wskaznika blokady slimaka.

Wciénij dzwignie sprzegta jazdy i rozpocznij standardowe ods$niezanie.

Uktad ostrzegajacy o blokadzie slimaka nie dziata prawidiowo, jesli lampka wskaznika blokady
slimaka mruga podczas wciskania dzwigni sprzegta slimaka, pomimo usuniecia obiektu i
ponownego uruchomienia silnika.

W tej sytuacji przekre¢ wigcznik zaptonu w pozycje OFF i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Jesli lampka wskaznika blokady $limaka pozostaje zapalona, gdy silnik pracuje, przekreé
wigcznik zaptonu w pozycje OFF aby zatrzymac silnik, a nastepnie przestaw wigcznik w pozycje
ON aby uruchomi¢ go ponownie.

Jesli poziom natadowania akumulatora jest niski nataduj akumulator (strona 65) lub wymien na
nowy.
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8. ZATRZYMANIE SILNIKA

Aby natychmiast zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, przekre¢ wigcznik zaptonu w potozenie OFF
(Wytgczony).

(ETD, EWD)
Wyswietlany czas pracy silnika i lampka blokady slimaka na liczniku godzin gasna.
(STOP) (STOP)
OFF OFF

ol ©hs |
W i

|/

WLACZNIK ZAPLONU

(ET, EW) (ETD, EWD)

Normalne zatrzymanie
1. Zwolnij dzwignie sprzegta slimaka i sprzegta jazdy.

Mechanizmy: od$niezajacy i jezdny zatrzymajg sie.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

ZWOLNIONA

DZWIG[\IIA SPRZEGLA
SLIMAKA
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DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

2. Przesun dzwignie zmiany biegéw w pozycje ,N” LUZ.

N (LUZ)

Luz -D\

3. Przesun dzwignie przepustnicy w potozenie WOLNO.

SZYBKO

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY = T

4. Przekre¢ wiacznik zaptonu w potozenie OFF (Wylgczony).

(ETD, EWD)
Wyswietlany czas pracy silnika i lampka blokady slimaka na liczniku godzin gasna.

5. Przekre¢ zawor paliwa w potozenie OFF (Zamkniety).

ZAWOR PALIWA

Nie zatrzymuj od $niezarki na pochyto $ci, je $li nie jest wyposa zona w hamulec postojowy.



9. KONSERWACJA | PRZEGL ADY

Okresowe przeglady i konserwacja utrzymujg maszyne w dobrym stanie technicznym oraz przediuzajg
jej zywotnosé serwisowa.
Przeprowadzaj obstuge techniczng zgodnie z zamieszczong na nastepnej 50 tabelg przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

* Wytacz silnik przed przyst gpieniem do wykonywania przegl adu technicznego Ilub
konserwacji oraz zdejmij fajk e ze $wiecy zaptonowej, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu silnika.

Jesli silnik musi pracowa €, upewnij si e, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Gazy
spalinowe zawieraj g trujacy tlenek w egla; wdychanie go mo ze spowodowa € utrate
przytomno $ci, a nawet prowadzi ¢ do smierci.

 Aby zapobiec przewroceniu maszyny, umie $€ odsniezarke na poziomej, réwnej
nawierzchni przed przyst gpieniem do wykonywania przegl adu.

e Stosuj tylko oryginalne cz esci zamienne HONDA lub ich zamienniki.
Niewta §ciwej jako $ci cz @$ci zamienne mog g spowodowa € uszkodzenie od $niezarki.

Narzedzia

Klucz do Swiec zaptonowych i rgczka klucza sa dostarczane wraz z odsniezarka. Do niektorych

czynnosci zwigzanych z serwisowaniem odsniezarki wymagany jest zestaw kluczy metrycznych, ktory
nie jest dostarczany z urzadzeniem.

KLUCZ DO SWIEC
@[ﬂ“ o | ZAPLONOWYCH [@ glAKR(E)TKl SAMODOCISKOWE
mm

RACZKA KLUCZA

SNIEGU 6x18 (2)

SRUBY MOCUJACE SLIMAK
6x18 (4)

BEZPIECZNIK 5A
N——C, wwezsexirm T G

TORBA NA NARZEDZIA

&, \‘ﬁl—'ff -L’J KLUCZ 10 x 12 mm i
o \__:__? |

|
J
1

49



Tabela przegl qdow

. Co roku
Czestotliwos¢ (1)
. 1-szy Co Co
Kazde Lo . .
- urucho Przed Przed miesigc | kazde | kazde | Co4
Czynnosc¢ mienie | uruchomi | magazyn lub 20 100 300 lata
Wykonuj co wskazang ilo$¢ . X
miesiecy lub liczbe przepracowanych eniem owaniem gOdZ' gOdZ' gOdZ'
godzin, w zaleznosci co nastgpi pierwsze.
Sprawdz o
Olej silnikowy poziom
Wymien 0 (4) 0 0 (4)
Olej w przektadni Sprawdz 0(2)
$limaka poziom
Sprawdz -
. i 0 (4)
Swieca zaptonowa wyregulyj
Wymieh (o] (o]
Plozy slimaka i listwa Sprawdz - o 0 (4)
zgarniajgca wyreguluj
. Sprawdz —
Gasienice wyrequluj 0 (4) o]
Sprawdz —
stani
Kota cisnienie w 0 0
oponach
Sruby mocujace $limak Sorawds o
i wat napedowy slimaka P
Sruby, nakretkh Sprawds o
mocowania
Odstojnikowy filtr paliwa | Oczy$¢ 0
N S Spusé
Zbiornik paliwa i gaznik paliwo 0

1. Jedli odsniezarka jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego,
przepracowanych godzin, aby zapewnic¢ prawidtowg czestotliwos¢ przegladow.

2. Czynnosci te powinny by¢ wykonane przez Autoryzowany Serwis Hondy, jesli nie posiadasz
odpowiednich narzedzi i nie jestes biegtym mechanikiem. Nalezy odnies¢ sie do instrukcji

serwisowej Hondy.

3. Sprawdz pasek, czy nie jest zuzyty lub zniszczony. Wymien pasek na nowy, jesli jest zuzyty lub

uszkodzony.

4. Czesci te wymagajg czestszego serwisowania i wymiany w warunkach pracy pod duzym

obcigzeniem.
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. Co roku
Czestotliwosc¢ (1)
. 1-szy Co Co
l}friiif) Przed Przed miesigc | kazde | kazde | Co4
Czynnosé o ; lub 20 100 300 lata
Wykyonuj co wskazang ilos¢ mienie urughoml maga.zyn godz godz godz
Miesiecy lub liczbe przepracowanych eniem owaniem ’ ) )
godzin, w zaleznosci co nastgpi pierwsze.
Olej antykorozyjny Nanies olej 0
tancuchy napedowe .
(modele na gasienicach) Nasmaruj 0
Linka sterujgca Sprawdz -
prowadnicy wyrzutnika | wyreguluj 0(2) (4 0(2) (4
. - S dz -
Linka sprzegta slimaka W?/;:\éjvulﬁj 0 (2) (4) 0 (2) (4)
. . S dz -
Linka przepustnicy W?/;:\éjvulﬁj 0 (2) (4)
. . Sprawdz -
Linka ssania wyreguluj 0 (2) (4)
; : Sprawdz -
Linka sprzegta jazdy WE)/ ; e\g/;vulij 0(2) (4) 0(2) (4)
Lo - Sprawdz —
Dzwignia regulaciji .
wysokosci $limaka \(/;/li/;)egulw ()@
Sprawdz - 0(2) (3) 0(2) (3)
Pasek napedu wyreguluj @) @)
- Sprawdz - 0(2) (3) 0(2) (3
Pasek slimaka wyreguluj @) @)
. Sprawdz -
Obroty jatowe wyreguluj 0 (2) 0(2)
Sprawdz -
Luz zaworowy wyrequluj 0 (2) 0 (2)
Komora spalania Oczysé Co kazde 1000 godzin (2)
Zbiornik paliwa i filtr w s
zbiomiku Oczysc 0(2) 0(2)
i ) Sprawdz Co kazde 2 lata (2)
Przewéd paliwowy
Wymien 0(2)
Sprawdz S L - i,
o Nataduj jesli napiecie jest nizsze niz 12,7V
Akumulator napigcie ) piecie ]
Nataduj (o] (o]

(1) Jesli odsniezarka jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego,
przepracowanych godzin, aby zapewni¢ prawidtowg czestotliwos¢ przegladéw.

Czynnosci te powinny by¢ wykonane przez autoryzowany serwis Hondy, jesli nie posiadasz
odpowiednich narzedzi i nie jestes biegtym mechanikiem. Nalezy odnies¢ sie do instrukcji

(@)

serwisowej Hondy.

(3)
(4)

uszkodzony.

obcigzeniem.
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Sprawdz pasek, czy nie jest zuzyty lub zniszczony. Wymien pasek na nowy, jesli jest zuzyty lub

Czesci te wymagajg czestszego serwisowania i wymiany w warunkach pracy pod duzym




Wymiana oleju silnikowego

Jesli olej silnikowy jest zanieczyszczony, nastepuje szybsze zuzycie silnika. Wymieniaj olej
w wymaganych czasookresach. Utrzymuj wiasciwy poziom oleju.

CZESTOTLIWOSC WYMIANY OLEJU: Po pierwszym miesigcu lub 20 godzinach, nastepnie co rok,
przed sezonem roboczym.

ZALECANY OLEJ: Stosuj olej 5W-30 do silnikéw czterosuwowych, spetniajgcy
lub przewyzszajgcy wymagania API klasyfikacji serwisowej SJ
lub wyzszej (lub réwnowaznej). Zawsze sprawdzaj 0znaczenie
klasyfikacji APl umieszczone na pojemniku z olejem, celem
upewnienia sie, ze zawiera ono litery SJ lub przewyzszajgce
(lub réwnowazne).

WYMAGANA ILOSC OLEJU: 1,10 ¢

Jak wymienia ¢ olej:
Przed wymiang oleju pozwdl aby silnik ostygt.

Zlewaj olej gdy silnik jest jeszcze ciepty aby zapewni¢ szybkie i catkowite zlanie oleju.

1. Ustaw od$niezarke na rownej ptaskiej powierzchni.

2. Wykrec¢ korek wlewowy, srube spustowa oleju oraz podkiadke uszczelniajgca.
Zlej olej, gdy silnik jest jeszcze cieply, aby w ten spos6b zapewnié szybsze i kompletne splyniecie
oleju.

Jesli zlewasz olej natychmiast po zatrzymaniu silnika, jego temperatura b edzie wysoka i
mozesz si¢ poparzy é.

3. Zatdz nowg podktadke i ponownie wkre¢ srube spustowg, doktadnie dokre¢ srube.

MOMENT DOKRECENIA: 18 Nm

4. Napetnij nowym olejem (patrz str. 28) do gérnego poziomu zaznaczonego na wskazniku oleju.
(Jesli sprawdzasz poziom oleju przy pomocy wskaznika w korku wlewowym, nie wkrecaj go

podczas pomiaru.) Nie przelej silnika zbyt duzg iloscig oleju.
5. Po wymianie oleju mocno zakre¢ korek wlewu oleju.
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Jesli miate$ kontakt ze zuzytym olejem silnikowym umyj rece mydtem i cieptg woda.

PODKLADKA USZCZELNIAJACA

SRUBA SPUSTOWA

UWAGA

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposéb niezagrazajgcy srodowisku naturalnemu.
Zalecamy dostarczenie oleju w szczelnie zamknietym pojemniku do odpowiedniej stacji serwisowej

w celu dalszego przetworzenia. Nie wylewaj zuzytego oleju do gruntu czy do kanalizacji ani tez nie
wyrzucaj do zwyktych $mieci.
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Swieca zaptonowa — sprawdzenie i regulacja

Swieca zaptonowa powinna byé¢ okresowo sprawdzana i regulowana, aby zapewnié dobry zapton.

CZASOOKRES, PO KTORYM SWIECA ZAPLONOWA POWINNA BYC SPRAWDZANA:
Co rok, przed sezonem roboczym.

SPOSOB CZYSZCZENIA:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli silnik dopiero co zako nczyt prac ¢, ttumik b edzie bardzo gor acy. Badz ostro zny i nie
dotknij ttumika, gdy jest gor acy.

Aby zapewni¢ wiadciwg prace silnika, swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiedni odstep pomiedzy
elektrodami i powinna by¢ wolna od osadow.

1.
2.
3

Zdejmij fajke Swiecy zaptonowej.

Oczys¢ z brudu miejsce wokot gniazda Swiecy.

Wykre¢ $Swiece zaplonowag uzywajac klucza do $wiec bedgcego na wyposazeniu torby z
narzedziami.

Sprawdz swiece zaptonowg Wymien jg na nowa, jesli elektrody sg zuzyte lub izolator jest pekniety
albo odlupany. Jesli swieca bedzie powtdérnie uzyta, oczys¢ elektrody i izolator za pomoca
drucianej szczoteczki.

KLUCZ DO SWIEC
ZAPLONOWYCH

FAJKA SWIECY
ZAPLONOWEJ
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5. Zmierz odstep pomiedzy elektrodami przy pomocy szczelinomierza.
Wyreguluj, jesli to konieczne poprzez przygiecie bocznej elektrody.
Odstep pomiedzy elektrodami powinien wynosic:

0,70 - 0,80 mm

ZALECANA SWIECA: BPR5ES (NGK) lub W16EPR-U (DENSO)
BOCZNA ELEKTRODA

?Fi ODSTEP POMIEDZY
[\ ELEKTRODAMI:

0,70 — 0,80 mm

[ PODKLADKA
USZCZELNIAJACA

~——— |ZOLATOR

6. Sprawdz, czy podkifadka swiecy jest w dobrym stanie i wkre¢ swiece recznie, aby zapobiec
przekreceniu gwintu.
7. Po wkreceniu $wiecy, dokre¢ jg kluczem do $wiec, aby docisngé podkiadke.

Moment dokr ecenia swiecy zaptonowej: 18 Nm

UWAGA

Jesli montujesz nowg swiece, dokre¢ kluczem o 1/2 obrotu, aby docisngé podktadke. Gdy zaktadasz
Swiece uzywang, dokre¢ kluczem o 1/8 -1/4 obrotu.

«  Stosuj tylko zalecane $wiece lub ich zamienniki. Swieca o niewla $ciwej warto $ci cieplne;
moze spowodowa ¢ uszkodzenie silnika.

«  Swieca musi by é wlasciwie dokr econa. Nieprawidlowo dokr econa $wieca mo ze sie bardzo
nagrzewa € i mo ze uszkodzi € silnik.
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Regulacja g asienic (dotyczy tylko typow z nap edem g gsienicowym)
CZASOOKRES REGULACJI: Co rok, przed sezonem roboczym.

Przed przystgpieniem do regulacji sprawdz, czy
gasienice sg czyste i suche. Gasienice nie bedg 49N
prawidiowo wyregulowane, jesli sg nabite
$niegiem lub innymi zanieczyszczeniami albo
pokryte lodem.

Z odsniezarkg ustawiong na gasienicach,
sprawdz ugiecie gagsienic przez nacisniecie 11-16
posrodku odlegtosci pomiedzy kotami sitg TR

ok.49 N. /”&ﬁ& -
Jesli gasienice sg prawidlowo wyregulowane, TRACK =

ugiecie powinno wynosic:
11-16 mm

Procedura regulaciji:

1. Poluzuj lewe i prawe nakretki blokujgce sruby napinajgcej na tylnej osi i ustaw wtasciwe napiecie
obydwu gasienic przekrecajgc odpowiednio nakretki regulacyjne.
2. Po wykonaniu regulacji, mocno dokre¢ nakretki blokujgce.

Moment dokr ecenia: 21,5 Nm
SRUBA NAPINAJACA

NAKRETKA BLOKUJACA

NAKRETKA REGULACYJINA

Opony (tylko typ na kotach)

. Nie pracuj z od $niezarka, jesli z opon zeszlo powietrze. Mo ze to spowodowa € ich
uszkodzenie.

*  Zbyt du ze cisnienie w oponach mo ze spowodowa € ich przedwczesne zu zycie. Pompuj
opony do ci $nienia okre $lonego przez producenta.

Sprawdz cisnienie w oponach miernikiem cisnienia
kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy.

Cisnienie: 138 kPa

UWAGA

Nie pompuj opon do ci$nienia wiekszego niz 159kPa
Poniewaz spowoduje to uszkodzenie opon.
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Kontrola slimaka / watu

Sprawdz $limak, obudowe Slimaka, wat oraz $ruby je mocujgce pod wzgledem zuzycia lub innych
uszkodzen. Jesli ktérakolwiek z nich jest uszkodzona, wymien ja na nowg, bedacg w zestawie wraz
z urzadzeniem. Dodatkowe $ruby i nakretki dostepne sg u Autoryzowanych Dileréw HONDY.

Sruby mocuj ace zaprojektowane s g w taki sposéb, aby pod okre $lonym obci gzeniem ulec
zerwaniu, zabezpieczaj ac tym samym cz esci od sniezarki (Slimak, wal) przed uszkodzeniem.
Dlatego te z nie wymieniaj ich na zwykte  Sruby.

Procedura wymiany s$rub mocuj gcych

1.
2.

3.
4.
5

Ustaw odsniezarke na stabilnej, poziomej powierzchni.

Wigcznik zaptonu silnika ustaw w pozycji OFF (Wylgczony) i zdejmij fajke swiecy zaptonowej.
Upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci odsniezarki catkowicie sie zatrzymaty.

Oczysé slimak i wat ze $niegu, lodu i innych zanieczyszczen.

Sprawdz caty mechanizm ods$niezajgcy.

Wymien wszystkie uszkodzone sruby mocujgce i doktadnie je dokre¢.

NAKRETKA
SAMOZACISKOWA 6 mm SRUBA MOCUJACA

SRUBY MOCUJACE
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Bezpiecznik (ETD, EWD)
Jesli bezpiecznik sie przepali, rozrusznik nie bedzie dziafat.

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika, ustal przyczyne i wymien bezpiecznik na nowy o tych
samych parametrach. Jedli wymienisz bezpiecznik bez usuniecia przyczyny usterki, nowy bezpiecznik
moze sie zndw szybko przepali¢.

Nigdy nie zast epuj przepalonego bezpiecznika  zadnym innym przedmiotem ni z nowy

bezpiecznik o tych samych parametrach. Stosowanie i nnych przedmiotéw takich jak drut lub

folia aluminiowa, mo ze spowodowa € pozar w uzwojeniach elektrycznych lub spalenie innych

czesci.

Wymiana bezpiecznika

1. Ustaw wigcznik zaptonu silnika w pozycji OFF i wyjmij kluczyk ze stacyjki przed wykonaniem
sprawdzenia lub wymiany bezpiecznika.

2. Zdejmij pokrywe akumulatora po pierwsze odpinajac uchwyt z dolnego zaczepu. Nastepnie chwy¢
pokrywe i pociggnij jg do géry aby odczepi¢ bolce pokrywy.

POKRYWA BATERII

ZACZEP
BATERII

BOLCE POKRYWY
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3. Zdejmij ostone gniazda bezpiecznikéw i wyciggnij bezpiecznik.
4.  Wymienh bezpiecznik na nowy o tych samych parametrach.

Zalecane bezpieczniki: 5A,

HSS1380A (ETD) HSS970A (EWD, ETD)

BEZPIECZNIK
(G A)

=

OStONA GNIAZDA
BEZPIECZNIKA

» Jesli bezpiecznik cz esto si e przepala, ustal przyczyn e i dokonaj niezb ednej naprawy zanim
rozpoczniesz dalsz g prac ¢ z odsniezarka.

* Nigdy nie u zywaj bezpiecznikdw o innych parametrach ni  z zalecane. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do powa znego uszkodzenia ukfadu elektrycznego od  $niezarki lub po zaru.

5. Z powrotem zat6z ostone gniazda bezpiecznikéw.

6. Z powrotem zat6z pokrywe akumulatora przytrzymujac spéd przelotek i mocno wciskajgc przednig
czes¢ pokrywy tak aby kazdy bolec wskoczyt w przelotke.

BOLEC POKRYW

PRZELOTKA
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10. TRANSPORT

Przed zatadunkiem

Aby poruszy¢ odsniezarke bez uruchamiania silnika, docisnij obie dzwigienki sterowania kierunkiem
jazdy do raczek odsniezarki aby zwolni¢ przektadnie i nastepnie popchnij lub pociggnij odsniezarke w
zgdanym kierunku.

1. Zaladunek odsniezarki powinien by¢ przeprowadzony na réwnej, stabilnej powierzchni.
2. Do zatadunku uzywaj odpowiednio mocnej rampy, wytrzymatej na potgczony ciezar maszyny
i operatora.

Waga odsniezarki (waga uzytkowa)

HSS 970A HSS 1380A
ET 125 kg 135 kg
ETD 135kg : 145 kg
EW 110 kg :
EWD 120 kg :

3. Rampa musi by¢ odpowiednio dluga, tak aby pochylenie nie wynosito wiecej niz 15° (26%) lub
mnie;j:

¢ . Diugosc rampy (§) 25m 3,0m 35m
/ Wysokosé (h) 65cm | 75cm | 90cm

4. Jesli odsniezarka ma by¢ transportowana na cigzaréwce z zadaszeniem, sprawdz czy plandeka
jest na wysokosci minimum 1,5 m ponad powierzchnig naczepy. Jesli nie, zdejmij wyrzutnik.

5. Przed zatadunkiem sprawdz ilos¢ paliwa w zbiorniku. Jesli w zbiorniku bedzie zbyt mata ilosé
paliwa, silnik odsniezarki znajdujgcej sie na rampie moze zgasngc.
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Zatadunek

1.  Wocisnij dzwignie regulacji wysoko$ci i docisnij raczki aby podnie$¢ dlimak do najwyzszej (HIGH)
pozycji (modele na ggsienicach) (patrz strona 22).

2. Obniz catkowicie wyrzutnik $niegu za pomocg dzojstika regulacji wyrzutnikiem (silnik musi
pracowac do wykonania tej operacii).

3. Uzyj biegu wstecznego, aby wjecha¢ od$niezarkg tylem na rampe zatadunkowa.

4. Zachowaj maksymalng ostroznos$¢, aby nie uderzy¢ rynng wyrzutowg w plandeke lub w
jakakolwiek inng cze$¢ samochodu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

. Unikaj zatrzymywania od $nie zarki na rampie. W przypadku zaistnienia takiej koni  eczno $ci,
upewnij si e, ze przestawite § dzwigni @ zmiany biegdw w pozycj e NEUTRAL (LUZ) przed
ponownym uruchomieniem silnika.

WJAZD NA BIEGU
WSTECZNYM

Minimalna wysoko $¢

15m |

61



Modele na ggsienicach: Opusé obudowe slimaka tak aby ptozy regulacyjne oparty sie na podtodze
pojazdu.

Przymocuj odsniezarke za pomoca liny lub paséw oraz zablokuj kota. Nie przywigzuj liny czy paséw
do takich czesci odsniezarki, jak elementy lub linki sterujgce czy amortyzator gazowy w modelach na
gasienicach.

Nie przywiazuj liny lub paséw mocniej, niz to konieczne, aby unikng¢ uszkodzenia tych czesci
maszyny.

Miejsca przywi gzywania

Przéd
( )
/\
vt

Typ na g asienicach

Typ na kotach

z akumulatorem
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11. MAGAZYNOWANIE
Przed przechowywaniem od$éniezarki przez diuzszy okres czasu:

1. Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest czyste i suche.
2. Zlej paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

. Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunka  ch wybuchowa. Nie pal i nie
dopuszczaj zrédet otwartego ognia i iskier w jej pobli  ze.

. Nie spuszczaj paliwa ze zbiornika paliwa, gdy uktad wydechowy jest gor 3acy.
a) Przekre¢ zawor paliwa w potozenie ON (Otwarty).

b) Poluzuj $rube spustowg gaznika i zlej paliwo do odpowiedniego pojemnika. Po zlaniu paliwa,
dokrec srube spustowg i przekre¢ zawér paliwa w potozenie OFF (Zamkniety).

SRUBA
SPUSTOWA

3. Oczys¢ odstojnik paliwa.

a. Przekre¢ zawér paliwa w potozenie OFF, zdejmij odstojnik, opréznij go i oczysé. Upewnij sie, ze
O-ring jest w dobrym stanie i jest prawidlowo umiejscowiony. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dilerem Honda jesli konieczna jest wymiana O-ringu.

b. Ponownie zamontuj uszczelke i odstojnik, a nastepnie dobrze dokre¢. Moment: 3,9 Nm

(O-ring)
(Nie usuwaj)

ODSTOJNIKOWY FILTR
PALIWA
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4. Wykre¢ swiece zaptonowg i wlej trzy tyzki stolowe czystego oleju silnikowego do cylindra.
Aby rozprowadzi¢ olej w cylindrze, powoli pociggnij dwu- lub trzykrotnie linke rozrusznika.
Zamontuj ponownie swiece zaptonowa.

5. Pociagnij za uchwyt rozrusznika do wyczucia oporu. W tym momencie zamkniete zostajg zawory,
co zabezpiecza silnik od wewnatrz przed dziataniem korozji.

(ETD, EWD)

6. Obstuga akumulatora:

Jesli od$niezarka bedzie magazynowana przez diuzszy okres czasu, wyjmij akumulator i umie$c
w chiodnym, suchym miejscu. Jesli akumulator pozostanie w odsniezarce podczas
przechowywania, odigcz kabel ujemny od klemy (-).

Co kazde 6 miesiecy lub jesli napiecie jest mniejsze niz 12,7V dotaduj akumulator. Nataduj
akumulator co rok przed rozpoczeciem sezonu eksploatacyjnego oraz przed magazynowaniem.
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Odtaczanie / tadowanie / montowanie akumulatora
Do tadowania akumulatora mozna uzywaé ogo6lnie dostepnych tadowarek do baterii 12V:

(1) Zdejmij pokrywe akumulatora (str. 58).
(2) Odtacz przewod ujemny ( - ) od ujemnej ( - ) klemy akumulatora, nastepnie odigcz dodatni (+)
przewdd od dodatniej (+) klemy akumulatora.
(3) Zdejmij pasek mocujgcy akumulator z dolnego zaczepu i wyjmij akumulator.
(4) Podtgcz dodatni (+) kabel tadowarki do dodatniej (+) klemy akumulatora, a nastepnie ujemny ( - )
kabel tadowarki do ujemnej ( - ) klemy akumulatora.
(5) Nataduj akumulator:
przez 5 — 10 godzin prgdem o natezeniu 1,2 A (HSS970A)
przez 5 — 10 godzin prgdem o natezeniu 1,8 A (HSS1380A).
(6) Zamontuj ponownie akumulator podigczajgc kable do klem w odwrotnej kolejnosci niz przy
demontazu.

HSS1380A (ETD) HSS970A (EWD, ETD)
" KLEMA UJEMNA (-)_

| L RE
PRZEWOD S | DODATNIA (+) \

UJEMNY (-)

PRZEWOD DODATNI (+) £~

ﬁSymbol ten umieszczony na akumulatorze oznacza, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany
jako zwykly domowy odpad.

WAZNE

Niewtasciwa utylizacji akumulatora moze byé szkodliwa dla srodowiska naturalnego i ludzkiego
zdrowia.

Zawsze potwierdzaj zgodnos¢ z lokalnymi przepisami prawnymi, dotyczgcymi utylizacji akumulatorow
i baterii.
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(7) Nasmaruj olejem nastepujgce czesci odsniezarki w celu naoliwienia i ochrony przed korozja.

i SRUBY REGULACYJNE
SWORZNIE DZWIGNI WYRZUTNIKA
SPRZEGIEL

 POWIERZCHNIA
SLIZGOWA RYNNY
WYRZUTNIKA

SLIMAK | WAL NAPEDOWY

K-

tANCUCHY NAPEDOWE GASIENIC
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12. USUWANIE USTEREK
Gdy nie mozna uruchomic silnika:

1. Czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilo$¢ paliwa?

2. Czy zawor paliwa jest otwarty?

3. Czy benzyna dociera do gaznika?
Aby sprawdzi¢, poluzuj srube spustowg gaznika przy otwartym zaworze paliwa. Paliwo powinno
swobodnie wyptywag.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny s g wybuchowe. Je $li doszio do rozlania
paliwa, upewnij si e, ze podio ze jest czyste i suche, zanim zaczniesz sprawdza ¢ $wiece
zaptonow g lub sprébujesz uruchomi ¢ silnik. Rozlane paliwo lub jego opary mog a ulec
zapaleniu.

4. Czy zapton silnika jest wigczony?

5. Sprawdz, czy Swieca zaptonowa jest czysta, sucha i czy odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy.
a. Oczys¢ swiece zaptonowa.
b. Jezeli Swieca jest w dobrym stanie — zamontuj jg ponownie, jesli trzeba — wymien na nowa.

6. Jesli silnik nadal nie daje sie uruchomi¢, dostarcz odsniezarke do Autoryzowanego Serwisu
HONDY.

Gdy slimak lub wat nie dziata, sprawdz Sruby mocujgce (str. 29). Zapasowe $ruby i nakretki sg
dostarczane wraz z od$niezarkg. Dodatkowo zapasowe $ruby i nakretki mozesz nabyé u
Autoryzowanego Dilera HONDY. Nie wymieniaj srub i nakretek mocujacych na zwykie Sruby.

Jesli silnik gasnie podczas od$niezania:

1. Czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ paliwa? Jesli nie, uzupeij.

(ETD, EWD)
2. Czy mruga lampka wskaznika blokady slimaka?

» Silnik od$niezarki zatrzymuje sie i mruga lampka wskaznika blokady $limaka w momencie, gdy
w obracajacy sie slimak wciggniety zostat przedmiot obcy.
Usun przedmiot blokujgcy $limak i ponownie uruchom silnik.

« Stopien natadowania akumulatora moze by¢ niski.
W tej sytuacji, nataduj akumulator lub wymien na nowy jesli nie trzyma napiecia.
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13. DANE TECHNICZNE

Model HSS 970A
Kod opisowy SAEA
SILNIK

Model GX27T20
Pojemnos$c¢ 270 cm®
Srednica x skok 77,0 x 58,0 mm

System rozruchu

Reczny lub elektryczny

System zaptonu

CDI magneto

llos¢ oleju silnikowego

1,10 [

Pojemno$¢ zbiornika paliwa

50/

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK), W16EPR —U (DENSO)

Akumulator

12V 12Ah(20Hr)

PARAMETRY ODSNIEZARKI

Typ na kotach na gasienicach
Parametry EW | EWD ET | ETD
Ditugosc catkowita 1485 mm
Szerokos¢ catkowita 775 mm 735 mm
Wysokosc¢ catkowita 1105 mm ‘ 1230 mm 1105 mm | 1230 mm
Wysokos¢ rgczek 930 mm 940 mm
Masa sucha (ciezar) 105 kg ‘ 110 kg 120 kg | 125 kg
Szerokosé zbierania $niegu 710 mm
Wysokosc¢ zbierania $niegu 550 mm
Odlegtosc¢ odrzucania $niegu
(w zaleznosci od rodzaju Maks. 16 m
Shiegu)
Wydajnos$¢ odsniezania 50 ton/godz.

UWAGA

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez koniecznosci wczesniejszego powiadomienia.
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Model HSS 1380A
Kod opisowy SAGA
SILNIK

Model GX390T2
Pojemnos$c¢ 389 cm®
Srednica x skok 88,0 x 64,0 mm

System rozruchu

Reczny lub elektryczny

System zaptonu

CDI magneto

llos¢ oleju silnikowego

1,10 [

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

57/

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK), W16EPR —U (DENSO)

Akumulator

12V 18A h (20Hr)

PARAMETRY ODSNIEZARKI

Typ na gasienicach
Parametry ET ‘ ETD
Dlugo$¢ catkowita 1485 mm
Szerokosé catkowita 835 mm
Wysokos¢ catkowita 1105 mm ‘ 1230 mm
Wysokos¢ raczek 940 mm
Masa sucha (ciezar) 125 kg ‘ 135 kg
Szerokos¢ zbierania sniegu 810 mm
Wysokos$¢ zbierania shiegu 550 mm
Odlegto$¢ odrzucania $niegu
(w zaleznosci od rodzaju Maks. 17 m
Shiegu)
Wydajnos¢ odsniezania 75 ton/godz.

UWAGA

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez koniecznosci wczesniejszego powiadomienia.
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HALAS | WIBRACJE

Model

HSS970A

Typ

ET

ETD

EW

EWD

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej
(2000/14/EC, 2005/88/EC)

102 dB(A)

102 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej
(2000/14/EC, 2005/88/EC)

99 dB(A)

100 dB(A)

101 dB(A)

99 dB(A)

Niepewno$¢ pomiarowa

2 dB(A)

1 dB(A)

1 dB(A)

1 dB(A)

Poziom ci$nienia akustycznego w
uszach operatora
(EN 1SO 11200: 1995)

86,7 dB(A)

86,2 dB(A)

Niepewnos¢ pomiarowa

2 dB(A)

2 dB(A)

Poziom wibracji dziatajgcy na ramiona
operatora (EN1033:1995)

6,3 m/s®

4,4 m/s?

4,5 m/s?

5,6 m/s®

Niepewnos¢ pomiarowa (EN12096:
1997 Aneks D

2,5 m/s?

2,2 m/s?

2,3 m/s?

2,3 m/s?

Model

HSS1380A

Typ

ET

ETD

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej
(2000/14/EC, 2005/88/EC)

102 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej
(2000/14/EC, 2005/88/EC)

101 dB(A)

100 dB(A)

Niepewno$¢ pomiarowa

1 dB(A)

1 dB(A)

Poziom ci$nienia akustycznego w
uszach operatora
(EN 1SO 11200: 1995)

86,7 dB(A)

Niepewnos¢ pomiarowa

2 dB(A)

Poziom wibracji dziatajgcy na ramiona
operatora (EN1033:1995)

5,6 m/s®

5,0 m/s?

Niepewnos¢ pomiarowa (EN12096:
1997 Aneks D

2,3 m/s?

2,0 m/s?
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DEKLARACJA ZGODNO SCI WE (Schemat zawarto $ci)

a)
b)
o)

d)
e)

8.
9.

Deklaracja Zgodno sci WE

Nizej podpisany, Peter Neckebroeck, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzgdzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania

nastepujgcych Dyrektyw:
»  Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC

»  Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/EU
» Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC - 2005/88/EC

Opis urzadzenia

Ogolny opis Od$niezarka

Funkcja usuwanie $niegu

Model d) Typ e) Numer seryjny

HSS760A SACA 1000001 — 9999999

HSS970A SAEA 1000001 — 9999999

HSS1380A SAGA 1000001 — 9999999

Producent 4. Autoryzowany przedstawiciel

Honda Power Equipment Mfg., Inc. przechowujgcy dokumentacje techniczng
PO Box 37 Honda Motor Europe Ltd.

Honda Drive, NC Hwy 119
Swepsonville, NC 27359 USA

Zastosowane normy zharmonizowane 6.

Dyrektywa hatasowa
Zmierzony poziom mocy akustycznej dB(A):

Gwarantowany poziom mocy akustycznej dB(A):

Parametr hatasu:

Procedura oceny zgodnosci:
Jednostka Notyfikowana:

Wykonano w:
Data:

Cain Road, Bracknell, RG12 1HL
(United Kingdom)

Pozostate standardy i specyfikacje

101 (SACA), 101 (SAEA), 101 (SAGA)
102 (SACA, SAEA, SAGA)

4,3/3600 (SACA), 6,3/3600 (SAEA),
8,7/3600 (SAGA)

Aneks V

Aalst, BELGIA
21 grudzien 2015

Peter Neckebroeck
Manager Departamnetu Homologacji
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AUSTRIA
Honda Motor Europe Ltd

Hondastralte 1
2351 Wiener Neudorf
Tel.: +43 (0)2236 6900
Fax: +43 (0)2236 690 450
www _honda. at
hondappd@honda_co.at

BULGARIA
Power Products Trading
1024 Gotz Delcev BLVD
BG 1404 Sofia
Bulgaria
www_hondapower.bg
jolian_milevi@honda.power_bg

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850

Fax: +420 2 66T 11145
www_honda-stroje.cz

SERBIA & MONTENEGRO

ITH Trading Co Doo
Majke Jevroscme 28
1100 Beograd
Serbia
sstevanovici@ithtrading.co.rs

SPAIN & all provinces
Greens Power Products, 5L,
Poligono Industrial Congost —
Aw Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 83 880 50 25

Fax: #3483 B71 8180
www.hondaencasa com

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS

Esentepe mah. Anadolu
cad. No: §
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: #80 216 382 59 60
Fax: +80 215 353 31 98 http=f
www.anadolumotor conn_tr
antor@antor.com.tr

ADRESY GLOWNYCH DYSTRYBUTOROW HONDY

BALTIC STATES

[Estonia’Latvia/Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd Eesti
filiaal
Meistri 12
13517 Tallinn
Estonia
Tel.: +372 651 7300

Fax: +372 651 7301
honda_baltic@honda-eu.com

CROATIA

Hongoldonia d.o.o.
Wrbaska 1c
31000 C=ijek
Tel.: +38531320420
Fax: +38531320429
www . hongoldonia.hr
prodaja@hongoldonia_hr

DENMARK
TIMA A/S
Tarmfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel.: +45 36 34 2550

Fax: +4536 77 16 30
www hondapower.dk

SLOVAK REPUBLIC
Honda Motor Europe Lid
Slovensko, organizacna zlozka
Prievozska 6 521 00 Bratislava

Tel: +421 232131111

Fax: +421 2 32131112
www_honda.sk

SWEDEHN
Honda Motor Europe Ltd filial
Swverige
Box 31002 - Langhusgatan 4
215 BG Malmi
Tel.: +48 (00 600 23 00
Fau: +46 (040 600 23 18

www.honda.se
hpesinfo@honda-eu.com

UKRAIMNE

Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Sir. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel.: +380 44 300 14 14
Fax: +380 44 380 14 10

www.honda.ua
crithonda.ua
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BELGIUM

Honda Motor Europe Ltd
Doomwveld 180-154
1731 Zellik
Tel.: +32 2620 10 00
Fax: +32 2620 10 1
www.honda_be
bh_pe@honda-eu.com

CYPRUS
Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidictis Avenue
2235 Latsia, Micosia
Tel.: +357 22 715 300

FINLAND
Y Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel.- +358 207757200

Fax: +358 0 878 5276
wwnw brandt fi

SLOVENIA
AS Domzale Moto Center D.0.0.
Blatnica 34
12368 Trzim
Tel.: #3846 1 582 22 62
Fax: #3858 1582 37 05
wwnw.honda-as.com
infomacije{@honda-as.com

SWITZERLAND
Henda Motor Europe Lid.,
Slough
Succursale de Satigny/Genéve
Rue de la Bergére 5
1242 Satigny
Tel: +41 (0022 988 05 0D

Faw: +41 (0)22 086 068 G0
wwnw.honda.ch

UNITED KINGDOM
Honda Motor Europe Lid
Cain Road
Bracknell
Berkshire
RG12 1 HL

Tel.: +44 (0}845 200 8000
wwnw_honda.couk



FRANCE GERMANY GREECE

Henda Motor Europe Lid Honda Deutschland Saracakis Brothers 5.A.
Division Produit " Equipement HNiederassung der Honda Motor 71 Lecforos Athinon
Parc d'activités de Pariest, Eurcpe Lid. 10173 Athens
Allde du 1er mai Hanauer Landstrale 222-224 Tel.: +30 210 3497200
Croissy Beaubourg BP48, 77312 D-B0314 Frankfurt Faw: +30 210 3467320
Marne La Vallée Cedex 2 Tel.: 01805 20 20 20 www. honda.gr
TEL : 01 60 37 3000 Fax: +48 (0)68 83 20 20 info{@saracakis.gr
Fax: 01 60 37 30 88 www.honda.de

www. honda. fr info{@past.honda.de

espace-client@honda-eu_com

HUNGARY IRELAND ITALY
Motor Pedo Co., Lid. Two Wheels ltd Honda Motor Europe Lid
K.amaraerdei ut 3. M50 Business Park, Ballymount Via della Cecchignala, 13
2040 Budaors Dublin 12 00143 Roma
Tel: +38 23 444 071 Tel: +353 1 4381200 Tel.: +B48 346 632
Fax: +38 23 444 072 Fax: +353 1 4807851 Fax: +30 085 4828 400
www_hondakisgepek_hu wevw hondaireland.ie weww. hondaitalia.com
servicei@hondaireland.ie info.power{@honda-eu_com
MALTA HORWAY i POLAN D_
The Associated Motors Berema AS Aries F'g:ezr Eimpnvent
Company Ltd. P.O. Box 454 1401 Ski ul. Pulawska 467
Mew Streetin San Gwakkin Road Tel: +47 64 &6 05 00 07-844 Warszawa
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17 Fax: +47 64 86 05 40 Tel. : +48 (22) 861 43 01
Tel.: =356 21 408 561 woww. bErema.no Fax : +48 (22) 361 43 02
Fax: #3568 21 480 150 berema@berema.no www. ariespower. pl
www.mojahonda.pl
infoi@ariespower.pl
PORTUGAL REPUELIC OF BELARUS ROMANIA
GROW Productos de Forca Scanlink Lid. Hit Power Motor Srl
Paortugal Kozlova Drive, @ str. Vasile Stroescu nr. 12,
Rua Fontes Pereira de Melo, 16 290037 Mincsk Camera 8, Sector 2
Abrunheira, 2714-508 Sintra Tel: +375 172 000050 021374 Bucurest
Tel.: +351 211 303 000 Fax: +375 172 8959900 Tel.. +40 21 637 04 58
Fax: +351 211 303 002 woww. hondapower by Faw: +40 21 637 4 78
WAWW. GO . com. pt woww honda.ro
abel leifaci@grow.com.pt hitpowen@honda.ro

LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej
telefonami:

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 02-844, Warszawa 02-844,

ul. Putawska 467 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 894 08 90 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl

73



HONDA




